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Tuitunli  he  lapa   

ham  a  im  ni.  

The  sea  is  a  home  

for  a  turtle. 
 



 

 
 

 
 
 
 

Suko  he  su   

ham  a  im  ni. 

The  hole  is  a  home  

for  a  mouse. 
 



 

 
 

 
 
 
 

Thingkung  he  yong   

ham  a  im  ni. 

The  tree  is  a  home  

for  a  monkey. 
 



 

 
 

 
 
 
 

Khohong  he  kai   

ham  a  im  ni. 

The  jungle  is  a  home  

for  a  tiger. 
 
  



 

 
 

 
 
 
 

Vabu  he  va   

ham  a  im  ni. 

The  nest  is  a  home  

for  a  bird. 



 

 
 

 
 
 
 

Lungto  tuiueng  he  

aisinga  ham  a  im  ni. 

The  rock pool  is  a home 

for  a  starfish. 
 
  



 

 
 

 
 
 
 

Bumbarhui  he  bumba  

ham  a  im  ni. 

The  web  is  a  home  

for  a  spider. 
 
  



 

 
 

 
 
 
 

Im  he  kai  ka  om  nah  

ham  ni.  

The  house  is  a  home  

for  me. 
 


